82.  Then, if they turn
away, then only upon
you is the clear
conveyance  (of the
Message).

83. They recognize the

Favor of Allah; then they \
deny it. And most of&
\Y

them are disbelievers.

84.  And (think of) the
Day when We will
resurrect from every
nation a witness, then it
will not be permitted to
the disbelievers (to
apologize) nor will they
be asked to make
amends.

85. And when those who
wronged will see the
punishment, then it will
not be lightened for
them, nor will they be
givenrespite.

86. And when those who
associated partners with
Allah will see their
partners, they will say,
“Our Lord, these are our
partners whom we used
to invoke besides You.”
But they will throw back
at them their word,
“Indeed, you are liars.”

87. And they will offer to
Allah (their) submission
on that Day, and lost
from them is what they
used to invent.

88. And those
who disbelieved and
hindered (people) from
the way of Allah, We
will increase them in
punishment over (their)
punishment  because
they used to spread
corruption.

89. And the Day We will
resurrect among every
nation a witness over
them from
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themselves. And We will
bring you as a witness
over these. And We sent
down the Book as a
clarification for every
thing and as guidance
and mercy and glad

é tidings for the Muslims.

A

90. Indeed, Allah
commands justice and
good conduct and giving
to relatives and forbids
immorality and bad
conduct and oppression.
He admonishes you so
that you may take
heed.

91. And fulfil the
covenant of Allah when
you have taken it, and do
not break oaths after
their confirmation while
you have made Allah
a surety over you.
Indeed, Allah knows
whatyoudo.

92. And do not be like
her who untwists her
spun yarn after it was
strong into untwisted
strands; taking your
oaths as a (means of)
deception between you
because one community
is more numerous than
(another) community.
Allah only tests you by
it. And He will make
clear to you on the Day
of Resurrection that
over which you used to
differ.

93.  And if Allah had
willed, surely He could
have made you a single
nation,



but He lets go astray
whom He wills and
guides whom He wills.
And you will surely be
questioned about what
you used to do.

94. And do not take
your oaths as a (means
of) deception between
you, lest a foot slips
after it was firmly
planted, and you would
taste the evil (conseq-

uences) for having
hindered (people)
from the way of

Allah and for you is
a great punishment.

95. And do not
exchange the covenant
of Allah for a small
price. Indeed, what is
with Allah is best for
you if you only knew.

96. Whatever is with you
will be exhausted and
whatever is with Allah
will remain. And
surely We will pay
those who are patient
their reward according
to the best of what
they used to do.

97. Whoever does
righteous deeds,
whether male  or

female, while he is a
believer, We will
surely give him a good
life, and We will
surely pay them their
reward according to
the best of what they
used to do.

98. So when you recite
the Quran, seek refuge
in Allah from
Shaitaan, the accursed.

99. Indeed, he does not
have any authority
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over those who believe
and put their trust in
their Lord.

100. His authority is

only over those who

yv take him as an ally and

E' those who associate
\; partners with Allah.

101. And when We
substitute a Verse in
place of a Verse - and
Allah is most knowing of
what He sent down-
they say, “You are an
inventor.” Nay, most of
them do not know.

102. Say, “The Holy
Spirit ~ (Jibreel)  has
brought it down from
your Lord in truth to
make firm those who
believe and as guidance
and glad tidings to the
Muslims.”

103. And We certainly
know that they say, “It is
only a human being who
teaches  him.”  The
tongue of the one they
refer to is foreign while
this is in a clear Arabic
language.

104. Indeed, those who
do not believe in the
Verses of Allah, Allah
will not guide them,
and for them is a
painful punishment.

105.  Only they invent
falsehood who do not
believe in the Verses of
Allah, and they are the
liars.
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its provision coming to
it in abundance from
every place, but it
denied the Favors of
Allah, so Allah made it
taste the garb of hunger
and fear for what they
used to do.

113. And certainly came
to them a Messenger
from among themselves
but they denied him; so
the punishment seized
them while they were
wrongdoers.

114. So eat of what
Allah  has provided
you lawful and good.
And be grateful for
the Favors of Allah
if Him Alone you
worship.

115. He has only
forbidden to you dead
animal, blood, the flesh
of swine, and that which
has been dedicated to
other than Allah. But
if one is forced (by
necessity) neither by
willful  disobedience
nor transgressing (the
limits) - then indeed,
Allah is Oft-Forgiving,
Most Merciful.

116.
about
tongues

And do not say
what  your

assert  of
falsehood, “This is
lawful and this is
forbidden,” to invent a
lie about Allah. Indeed,
those who invent a lie
about Allah will not
succeed.

117. A little enjoyment,
(will be theirs)



and they will have a
painful punishment.

118. And to the Jews We
have forbidden that
which We related to
you before. And We
did not wrong them,
but they used to wrong
themselves.

119. Then, indeed
your Lord, to those who
did evil in ignorance,
then  repented after
that and  corrected
themselves indeed,
your Lord, thereafter, is
Oft-Forgiving, = Most
Merciful.

\o

&

120. Indeed, Ibrahim was a "
nation obedient to Allah,
upright, and he was not
of those who associate
others (with Allah).

121.  (He was) thankful
for His favors. He chose
him and guided him to
the straight way.

122.  And We gave him
good in this world and
in the Hereafter he will
surely be among the
righteous.

123. Then We revealed
to you, “Follow the
religion of Ibrahim,

upright; and he was not
of those who associated
others (withAllah).”

124.  The Sabbath was
only appointed

ol

Veloy

388
P rd
8|~ PR i V P> ® o 2 940
36 CJ.ng‘ s O pz.‘) ‘ ‘ L
are Jews | thosewho | Andto | 117 | painful. [ (is) a punishment | and for them
(A TYA /!:// % 5-% P Li;//
s w
N 3 o s =
before. to you | Werelated | what [ We have forbidden
59 73937 ,.g > 5)s7% 4
‘ ) rv-er\-v-\E LG)
themselves | they used (to) but | We wronged them | And not
P z\é ~ i 5;2, 59 (3r
* *
G &L & 2 0 Oue
to those who | your Lord, | indeed, Then | 118 | wrong.
s 2 s @ 0 o - S
¢ . b 4J\.e>u ’,,Jw
) OF ‘ p-) o % sd] "'L!'G
after | repented then | inignorance, evil | did
‘ﬂ - 1)
(. . 9 ~ ’/ 5 *
By & J-»v & FES VIO
after that | yourLord, | indeed, | and corrected themselves - | that,
75 ) " & ws & © 247
* X a4
menl O A=V e
lorahim | Indeed, | 119 | Most Merciful. | (is) surely Oft-Forgiving,
54~ J:‘f:,/ g FAATA Z ¢’ /g
*
(‘j) rog -~z L‘jb M ‘ )
and not | upright, | toAlah obedient anation | was
d
2C| & b 4 :L"
12 b ® W‘ 72 )
Thankiul | 120 | the polytheists. | of | he was
- f A 5 V&> L3R
Blre 8 Ods A3 4y Y
the way | to | and guidedhim | Hechosehim | for His favors.
9
NPV, /253 M PYET AW 2008 2%
WVS I s O
good, [theword [  in [ AndWegavehim [ 121 | straight.
~ “ e ‘g

&R
*
rd

‘ rd

5y 4

(he) will surely (be) among | the Hereafter [ in ] and mdeed, he
~ 7|54 = 5/ oF @3 b ] )
* S * - *0 -
¢l NG 2 0 Gaekd
that, | toyou, | Werevealed | Then | 122 | the righteous.
7
P b %>, » 75 ) 4 ¢ 5 &
A -
andnot | upright; [ (of) Ibrahim (the religion | “You follow
7 rd
s 9 z 2 < Z g
o> Gl e U'M‘ &2 O
wasappointed | Only | 123 the polytheists.” | of | hewas
Surah 16: The Bee (v. 118-124) Part - 14



ol

389
L s, P75 PE @ 4 S 07
P 74 . 3w
o ‘ ,.AJ«:’ ‘ Ot QJ ‘ d.; ““’.“"J $
in it. [ differed | those who [ for ] the Sabbath
7 8 59457 Y2 g& - I P
*
25 ot a3 & Y
(on) the Day | betweenthem | wil surely judge | yourLord | And indeed,
P TP RTZENVEY "ol
*
Oy, & = peevy
differ. [ qinit] | they used (to inwhat | (of) the Resurrection

2.5
7 4

>

\¢

<) -
Vv

) |

7

g F

)

with the wisdom | (of) your Lord | (the) way | to [ call ] 124
7z
- ’“wb 292 t/ wgs 3 w5 2.2
Y . Rl G| abe 13
which | inthat | anddiscuss withthem | thegood, |  and the instruction
s - S Eld 8 \& -~ @ Lo 5.,
* ) *
vy (-M Y. bb v Ol o=l
ofwho | (isymostknowing | He | yourLord, | Indeed, | (is) best.
975~ .5, > - 5 7 5
* *
('J'F ‘ )‘b) e u; L}'@
(is) mostknowing | AndHe | His way, [ from | hasstrayed
S/ E] Z 592
,;..Cg ’..’..L; A 2052550
Jo0) o Ol Crery
then retaliate | youretaliate, [ Andif | 125 | of the guided ones.
s 7 RS VNN
= ) ) 0/}; z -2
But if [ with [it]. | youwere afflicted |  ofwhat | with the like
) w £ Fe S
7z w »>% s 9 240 2
*
© & el ST o e
126 | forthose who are patient. | better | surely (ityis | you are patient,
) ~
w W 5 93 rd o7 > IV
9.UL3 V] Joo 53 Aol3
b4 4 7
from Allah. | but | (is) your patience [ and not | And be patient
Fr4 <, s 57, ) ) & Y
L V3 (’éﬁ:’u Oy pE
be | and(do)not | over them | grieve | And(do) not
5 - > 4
7 5 97 57 Gw e e E4
*
© WL A A U;“ Q
127 [ they plot. [ forwhat | distress [ in
rd z rd
EY A 22 % - e W
= @ % b §
fear (Him) | those who | (is) with [ Alah ] Indeed,
e L9 572 Y o2 ,6.¢
o . 2% w 4 * w
@ Osrwns 2 o) |5
128 | (are) good-doers. [ [they] [ and those who

Surah 16: The Bee (v. 125-128)

Part- 14

for those who differed
concerning it. And
indeed, your Lord will
judge between them on
the Day of Resurrection
concerning that over
which they used to
differ.

125. Call to the way of
your Lord with wisdom
and good instruction and
discuss with them in a
way that is best. Indeed,
your Lord is most
knowing of who has
strayed from His way,
and He is most
knowing of those who
are guided.

126. And if you
retaliate, retaliate with
an equivalent of that
with which you were
afflicted. But if you are
patient - it is better for
those who are patient.

127. And be patient, and
your patience is not but
from Allah. And do not
grieve over them and
do not be in distress
over what they plot.

11 128. Indeed, Allah is with

q those who fear (Him)
YY and those who are
good-doers.
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